ALD Automotive Eesti AS
Ayvens FLEX rendilepingu lildtingimused

Kédesoleva Lepingu allkirjastamisega kinnitab Rentniku esindaja mh, et: i) tal on digus

s6lmida Rentniku nimel Leping ning ii) Lepingu s6lmimisel on jargitud ettevdttesisest korda ja
koiki ettevotte kooskolastusi (sealhulgas, kuid mitte ainult Rentniku sisedokumentides,
pdhikirjas, korras, volitustes jne ndutavaid kooskdlastusi). Eespool nimetatud korra mis tahes
rikkumine on Rentniku vastutus ja risk, mis ei mdjuta ei Rentniku Lepingust tulenevaid kohustusi
ega Rendileandja digusi ja ndudeid Rentniku vastu.
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IIl.  Uldised tingimused
MOISTED
Kaesolevas lepingus kasutatud mdisted tahendavad jargmist.
,Ayvens Flex“ - see termin tdhendab teenust, mis seisneb selles, et Rentnikule antakse
Oigus kasutada Soidukit kokkulepitud rendimakse eest ja Eritingimustes satestatud
ajaperioodiks ning Lepingus kirjeldatud tingimustel.
,Rendileandja“ - see termin tdhendab ALD Automotive Eesti ASi, registrikood 11094435.
,Rentnik“ - termin tdhendab Eritingimustes osutatud juriidilist isikut, kes on kaesoleva
Lepingu osaline kui sGiduki rentnik.
,Lepinguosaline“ ja ,Lepinguosalised“ - kasutatakse viitamisel mdlemale (st Rentnikule ja
Rendileandjale) iheskoos ja kummalegi eraldi.
,Rendileandja veebileht - www.ayvens.ee.
»Leping*“ - Ayvens FLEX rendilepingu Eritingimused ja kdesolevad Ayvens FLEX rendilepingu
Uldtingimused koos kdigi lisade ja edasiste muudatustega, mis Lepinguosaliste vahel
s8lmitakse. Edaspidi nimetatakse neid ka Eritingimusteks ja Uldtingimusteks.
»Rendilepingu ese“ v3i ,S3iduk” - see termin tdhendab kasutatud séidukit Rendileandja
laost, mille Rendileandja annab Rentniku kasutusse ning mis on madaratletud
Eritingimustes ja sOiduki lileandmise ja vastuvStmise aktis (st Eritingimustega
maéaratletakse renditud sdiduki segment, kuid sdiduki tileandmise ja vastuvétmise aktil on
kirjas renditud sdiduki liksikasjalikud andmed).
,S0iduki kasutaja“ v3i ,Rendilepingu eseme kasutaja“ - see termin tdhendab Rentniku
tootajat voi muud kolmandat isikut, kes renditud Soidukit kasutab, reservatsiooniga, et
Rentnik vastutab sGiduki kasutaja ja enda tegevuse ja tegematajatmiste eest.
,»S8iduki rendipakkumine“ - see termin tdhendab Rendileandja poolt Rentnikule suunatud
rendipakkumist, milles on tdpsustatud rentimiseks saadaolevad sGidukisegmendid, sdiduki
rendi kestus, labisdidupiirang, sisalduvad teenused ja Rendimakse.
,S0iduki tagastamise juhend“ - dokument, milles on esitatud sGiduki tagastamisprotsessi
tiksikasjalik kirjeldus ja selged juhised, mille alusel s6idukit tagastamisel hinnatakse.
SGiduki tagastamise juhend on Lepingu osa ja see on kattesaadav Rendileandja veebilehel.

,Rendimakse“ - hivitis SGiduki ja sisalduvate teenuste kasutamise eest vastavalt
Eritingimustele ja Uldtingimustele.
,LabisGidupiirang“ - see termin tdhendab Eritingimustes ndidatud maksimaalset

kilomeetrite arvu, mille sdiduk vGib labida ilma Rentnikule lisatasusid kaasa toomata.
Labisdidupiirangu maksumus sisaldub Rendimakses. Tasu labisdidupiirangu iiletamise eest
on satestatud Eritingimustes.

,Hinnakiri“ - tasude ja maksete tabel Rendileandja teenuste eest, mis sisaldu Rendimakses.
Hinnakiri on Lepingu osa ning on kéttesaaadav Rendileandja veebilehel.

»Sanktsioneeritud isikud“ tahendab mis tahes isikut, kelle suhtes on kehtestatud voi
madratud sanktsioonid voi kelle suhtes kohaldatakse muul viisil sanktsioone, sh
piiranguteta, kuna: a) ta on otseselt vi kaudselt sellise isiku omanduses v6i mdju all, kelle
suhtes kohaldatakse sanktsioone, vi b) asub v6i on asutatud sellise riigi diguse alusel,
mille suhtes on kehtestatud Uildised vdi Uleriigilised sanktsioonid.

,Sanktsioonid“ tdhendab mis tahes majanduslikke Vv3i finantssanktsioone,
kaubandusembargosid v6i samalaadseid meetmeid, mis on kehtestatud, kohaldatud voi
jBustatud mis tahes alljargneva riigi (v8i nende asutuse poolt): a) Uhinenud Rahvaste
Organisatsioon, b) Ameerika Uhendriigid, c) Euroopa Liit v3i selle mis tahes praegune vi
tulevane liilkmesriik, d) Uhendkuningriik.

LEPINGU ESE

Rendileandja annab Rentnikule kasutamiseks kasutatud Soiduki, mis vastab Rentniku
valitud sdidukisegmendile ja on Rendileandja laos saadaval ning mida on {ksikasjalikult
kirjeldatud soiduki tleandmise ja vastuvGtmise aktis, Lepingus satestatud kuupéeval ja
tingimustel, Rentnik aga kohustub tasuma Rendileandjale Rendimakseid, ndustub katma
muud kulud, mis ei sisaldu Rendimakses, jargima kdiki Lepingu satteid ja pérast Lepingu
|6ppemist kohustub Rentnik tagastama Sdiduki mitte halvemas, selle nduetekohasest
kasutamisest tulenevas seisukorras, mis vastab Soiduki omadustele ja kasutamise
otstarbele.

RENDIPAKKUMINE JA SOIDUKI ULEANDMINE

SGiduki lUleandmisele eelneb Rendileandja sGidukirendi pakkumise saatmine e-posti teel
Rentnikule kinnitamiseks. Pérast Rentnikult teabe saamist sdiduki rentimise kohta kinnitab
Rendileandja Rentniku esindajale e-posti teel sdiduki rentimise véimalust ja tingimusi.
Rentnikule esitatud sdiduki rendipakkumine on Rendileandjale siduv alates paevast, mil
see Rentnikule elektrooniliselt saadetakse, kuni sGiduki rendipakkumises margitud
kuupdevani.

Rendileandja jatab endale diguse keelduda sGiduki rentimisest pShjust avaldamata parast
punktis 3.2 nimetatud pakkumise siduvuse tdhtaja mé6dumist vGi, olenemata pakkumise
kehtivusest, juhul kui Rentniku valitud segmendi sGidukit ei ole Rendileandja laos, samuti
KYC-protsessi kdigus tehtud avastuste tGttu.

Sdiduki tileandmist kinnitab sGiduki ileandmise ja vastuvStmise akt, millele kirjutavad alla
Lepinguosaliste esindajad/volitatud isikud. Rentnik kinnitab, et Sdiduki kasutajat v6i muud
isikut, kes on e-posti teel saadetud kirjavahetuses margitud Eritingimustes voi
renditaotluses, loetakse Rentniku volitatud isikuks Soidukile jarele tulemiseks ning Soiduki
lileandmise ja vastuvotmise akti allkirjastamiseks Rentniku nimel.

Soiduki tileandmise ja vastuvotmise aktile alla kirjutades kinnitavad Lepingusosalised, et
Rendilepingu eseme tehniline seisukord on hea ja Rentnik saab seda kasutada avalikel
teedel, on tasunud kohustusliku liikluskindlustuse ja sdidukikindlustuse (kasko) ning sellel
ei ole teadaolevaid juriidilisi ega fuilisilisi puudusi, mis takistaksid selle otstarbekohast
kasutamist.

Mis tahes kaebusest Rendilepingu eseme seisukorra (sh tehnilise seisukorra) kohta tuleb
Rentnikul Rendileandja esindajale teatada selle lileandmise ajal, tingimusel, et puudustest,
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mida hoolas Rentnik oleks saanud vastuvétmise ajal ilma tdpsema diagnostikata
tuvastada, ei tohi teatada hiljem.

Mis tahes kahjustus fikseeritakse Soiduki iileandmise ja vastuvotmise aktis, mis
allkirjastataksemd&lema Lepinguosalise poolt.

Kui Soiduki Uleandmise kuupdeval avastatakse ohutust ohustavaid defekte ja/vGi
kahjustusi, kohustub Rendileandja 7 paeva jooksul kas need kdrvaldama voi tarnima mone
muu defektivaba rendilepingu eseme. Teine Rendilepingu ese peab séltuvalt saadavusest
vastama sama segmendi klassifikatsioonile nagu sdiduk, mis on maaratletud sGiduki
rendipakkumises.

Soiduki Uleandmise ja vastuvStmise aktis margitud soiduki lleandmise kuupdev
kinnitatakse Rendileandja ja Rentniku esindaja v&i volitatud isiku allkirjaga ning see on
soiduki rentimise alguskuupdev ja tdend rentimise alguse kohta.

Allkirjastatud Leping ning Soiduki lleandmise ja vastuvGtmise akt on téend osutatud
soiduki osas Lepingu sGlmimise ja tditmise kohta eespool nimetatud dokumentides
satestatud tingimustel, samuti Rendimaksete ning muude Lepingus, soiduki
rendipakkumises ja Hinnakirjas toodud tasude arvutamise ja tasumise alus.

Rendilepingu eseme kasutamise ajal on Rendileandjal digus igal ajal nduda S&iduki
tagastamist, et asendada see sdidukiga, mis vastab algselt rendilepingu esemeks olnud
samale soidukisegmendile. Sellisel juhul katab Rendileandja koik kulud, mis on seotud
Rentnikult SGiduki kattesaamisega ja Rentnikule uue sdiduki lileandmisega. Rendilepingu
eseme muutmine toimub parast uue sGiduki lileandmise koha ja kuupdeva eelnevat
kokkuleppimist Rentnikuga, kuid mitte enne 7 (seitsme) pdeva moddumist alates
Rentnikule sGiduki tagastamise kohustusest teatamise paevast.

Sdiduki tagastamine Rendileandjale kinnitatakse Uldtingimuste jaotises ,SOIDUKI
TAGASTAMINE® osutatud dokumentidega.

MAKSMINE JA ARVELDAMINE
Rendimakse sdiduki kasutamise Giguse eest on nadidatud Eritingimustes.
Arveldusperiood algab Rendilepingu eseme iileandmise kuupdeval vastavalt Soiduki
lleandmise ja vastuvStmise aktile ning Gpeb Soéiduki tagastamise pdeval, nagu on
maérgitud Soiduki tagastamise dokumendis. Kui rendiperiood hdlmab tervet kalendrikuud,
toimub arveldus igakuise perioodi eest. Kui rendiperioodi kestus ei vasta taielikule
kalendrikuule, vahendatakse Rendimakset proportsionaalselt sdltuvalt rendipdevade
arvust.

Rentnik maksab Rendileandjale eelmise kuu eest tasumisele kuuluva igakuise Rendimakse,

samuti koik muud maksed ja tasud, mille maksetahtaega Lepingus ei ole satestatud, 15

paeva jooksul alates arve viljastamise péevast, v.a juhul, kui Lepingu Eritingimustes voi

asjakohases arves on sétestatud teisiti.

Rentnik ndustub, et talle saadetakse arved elektrooniliselt Rendileandja poolt eelistatud

dokumendivormingus e-posti aadressile, mille Rentnik on markinud klienditaotluse vormis

voi kdesolevas Lepingus, voi muule Rendileandjale teatatud e-posti aadressile.

Koik maksed tehakse arvel mérgitud Rendileandja pangakontole. Makse loetakse tasutuks

kui see on laekunud Rendileandja pangakontole. Kdik panga teenustasud ja muud maksed,

mida pank kasutab arvelduste tegemiseks, kannab Rentnik.

Lepingu valuuta on euro. Koik Rendileandja valuutade vahetamisest tulenevad kulud ja

kahju, mille Rendileandja on hiljem kandnud Rentniku tegevuse tGttu seoses maksete

tegemisega valuutas, mis ei vasta Lepingu valuutale, katab Rentnik.

Juhul kui pérast Lepingu |Gppemist on Soiduki tegelik labisdit suurem kui Lepingus

kokkulepitud labisdidulimiit, maksab Rentnik Eritingimustes nédidatud summas lisatasu iga

labitud lisakilomeetri kohta, mis iiletab labisdidupiirangut.

Eritingimustes kindlaksmaaratud labisGidulimiidi arveldamine toimub proportsionaalselt

rendiperioodi kestusega (n&iteks kui labisdidulimiit on antud tiheks kuuks ja SGiduki Leping

|8peb enne tdiskuu Gppu, jagatakse ja arvutatakse kogu labisdidupiirang vastavalt SGiduki
rentimise paevade arvule).

Rentnik kohustub tasuma kdik Lepingust tulenevad tasud ja maksed vastavalt Hinnakirjale.

Rentnik kannab rendiperioodi jooksulLepingu eseme hooldamise ja kaitamise tavalised

kulud, sh:

a) Lepingu eseme kasutamisel kasutatud kiituse- ja elektrikulud;

b) klaasipesuvedeliku ja muude autotoodete ostukulud;

c) liisingueseme pesemis-, vahatamis- ja poleerimiskulud;

d) salongi puhastuskulud;

e) rendilepingu eseme parkla- ja graazikulud;

f) Uldtingimuste punktides 7.7 ja 7.8 nimetatud lisaseadmete paigaldus-, eemaldus- ja
kinnituskulud;

g) kahjukulud, v.a arvatud tavaline kulumine, mis on kindlaks méaaratud vastavalt
Rendileandja s6iduki taastamise juhendile ja tootja volitatud teeninduse, Rendileandja
v@i Rendileandja volitatud eksperdi valitud muu teeninduse sdiduki defektiaktile;

h) karistuse- ja trahvikulud;

i) omavastutuskulud;

j) kahjustatud rehvide parandus- ja/vGi vahetuskulud;

k) kdik muud kulud ja kulutused, mis on tekkinud seoses Séiduku kasutamisega;

1) k&ik muud kulud ja kulutused, mis on tekkinud Rentniku tegevuse tSttu seoses Lepingu
mittenduetekohase taitmisega.

Rendimakse sisaldab liksnes jargmist:

a) Rendilepingu eseme kasutamise Giguse tasu;

b) Eritingimustes margitud maksimaalse kilomeetrilimiidi (labisdidupiirang) pShitasu;

) regulaarne kohustuslik hooldus vastavalt sdiduki hooldusjuhendile;

d) tehniline remont tavapérase kulumise tottu;

e) standardsed suve- v3i talverehvid olenevalt hooajast vGi aastaringsed rehvid
(Rendileandja valikul; kahjustatud rehvide parandamine vGi asendamine ei sisaldu
Rendimakses);

f) kohustusliku tehnoiilevaatuse tasud;

g) teenindusega seotud kulud, mis tagavad 66péevaringse tehnilise teeabi osutamise Eesti
Vabariigi ja Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) territooriumil;

h) sdiduki kindlustusmaksed - kohustuslik liikluskindlustus (tsiviilvastutuskindlustus) ja

soidukikindlustus (kasko) Eesti Vabariigi ja Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)

territooriumil;

koik lepingu ja sdidukiga seotud seaduses satestatud maksud ja tasud;

asendussdiduk juhul, kui S6iduk vajab remonti, milleks kulub rohkem kui 1 (iiks) paev,

tingimusel, et asendussdiduk ei pruugi olla samast segmendist nagu renditud Soiduk(see

s6ltub Rendileandja laos saadaolevatest sdidukitest).

(Name, surname, signature, date)
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lisandub kdibemaksu vastavalt kehtivatele maksueeskirjadele.
Kaibemaksu v6i muude maksude v6i tasude muutmise véi selliste muudatuste ja/vi uute
maksude ja tasude kehtestamise korral Lepingu kehtivusaja jooksul on Rendileandjal digus
Gihepoolselt ja ilma eelneva etteteatamiseta muuta vastavalt Rendimakse suurust.
Rendileandja jatab endale Giguse mitte aktsepteerida makseid kolmandatelt isikutelt, v.a
juhul, kui Rentniku nimel teevad makseid: i) Rentnikuga samasse kontserni kuuluvad
ettevGtted, nt emaettevdte voi ii) Rentnikuga seotud eraisik, naiteks osanik vdi to6taja.
Rentnik on enne kolmanda osapoole poolse makse tegemist kohustatud teavitama
Rendileandjat vahemalt 30 (kolmkiimmend) paeva ette ja saama Rendileandja ndusoleku.
Rendileandja ei jata oma ndusolekut mdjuva pdhjuseta andmata, mis voib olla seotud
maksjapoolse sanktsioonide rikkumise, maksudest korvalehoidumise, rahapesu ning
terrorismi ja massihdvitusrelvade leviku rahastamise v6i muude Oigusrikkumiste voi
seaduste ja maaruste rikkumisega. Kolmandate isikute poolsed kooskdlastamata maksed
vBivad olla rahaliste vahendite kiilmutamise v6i nende maksjale tagastamise esemeks ning
neid ei loeta Rentniku Lepingust tulenevate kohustuste tditmiseks.

ARVETE EDASIESITAMINE

Kdigi Rendileandja poolt Rentniku voi SGiduki kasuks kantud teenuste v3i soorituste
kulude kohta, mida Rendimakse ei kata, esitab Rendileandja Rentnikule arve vastavalt
Rendileandja poolt tasutud raamatupidamisdokumentide sisule, sh arved voi teenindus-
/remondipakkumised. Eelkdige vGib arvete edasiesitamine hdlmata jargmisi kulusid:
Lepinguga holmamata hooldus- vGi remonditeenused, séidukulud (taksod ja muud
transpordivahendid) ja pukseerimiskulud, S&iduki salongi puhastamise, pesemise ja
polstrite remondikulud jne. Kéesolevas jaotises kirjeldatud kulude tasumise alus on iga
kord teenusepakkuja poolt Rendilepingu esemega seoses Rentnikule nduetekohaselt
véljastatud dokument (raamatupidamistdend), olenemata selle dokumendi vormist
(raamatupidamistdend). Raamatupidamistdendis v3i mis tahes muu sellele lisatud
dokumendis peab olema margitud, et teenuseid osutati v3i tuleb osutada Rentnikule voi
seoses Rendilepingu esemega.

Lepinguga hdlmamata varuosade ja teenuste soetamine toimub Rentniku kulul.

Rentnik vastutab koigi Rendileandjale adresseeritud kohustuste ja trahvide eest, mis
tulenevad Rentniku poolt liikluseeskirjade, digusnormide voi kohustuste rikkumisest, v.a
arvatud juhtumid, kus Lepinguosaliste kokkuleppe kohaselt vastutab Rendileandja. Juhul
kui eelmistes lausetes toodud sétete rikkumise tttu on tekitatud Rendileandjale kahju,
eelkdige seoses Rendileandjale méaaratud karistuste, trahvide jms tasumisega, kohustub
Rentnik Rendileandjale kahju hiivitama.

Seaduses voi muudes siduvates dokumentides satestatud tdhtaja jooksul tasub Rentnik
koik kohustuslikud trahvid, sealhulgas, kuid mitte ainult liikluseeskirjade, parkimisreeglite
rikkumise eest, ja muud kohustuslikud maksed kolmandatele isikutele seoses Soiduki ja
selle kasutamisega. Rendileandjal on digus tasuda koik tahtaja lletanud kohustuslikud
trahvid ja maksed ning lisada need maksed tavalisele igakuisele arvele, lisades vastavalt
hinnakirjale juurde haldustasu. Rentnik tunnistab, et igal juhul on Rendileandjal Sigus ja
mitte kohustus tasuda Rendimaksega katmata kulude eest uuesti esitatud arvete alusel.
Rendileandja maksmisest keeldumine ei vaja p&hjendust ega ole Rentniku poolt
Rendileandja vastu esitatavate nduete aluseks.

Rentniku poolt tasumisele kuuluvad, kuid Rendileandja poolt tasutud kulud tasub Rentnik
Rendileandja asjakohase arve alusel hiljemalt 15 (viieteistkiimne) t66péeva jooksul alates
Rendileandja arve saatmisest.

TRAHV TASUMISEGA VIIVITAMISE EEST JA SISSENOUDMISKULUD

Kui Rentnik ei tasu igakuist Rendimakset v6i muud Lepingu kohast makset téhtaegselt,
maksab Rentnik Rendileandjale viivist 0,05% pdevas tasumata summast alates viivituse
esimesest péevast. Lisaks on Rendileandjal Gigus nduda Rentnikult vola sissendudmise
kulude tasumist.

Kui Rentnik ei ole sdidukit digeaegselt tagastanud, maksab Rentnik leppetrahvi 100 eurot
(likssada eurot) iga viivitatud paeva eest.

Rentnik hivitab Rendileandjale tekitatud ja tekkivad kahjud, mis on tekkinud Lepingu
rikkumise, Rentniku Gigusvastase kaitumise v8i pShjendamatu tegevuse tGttu, samuti
Rendileandja poolt tasutud digusabitasud, mis on seotud Rendileandja huvide kaitsega
Sigussuhtes Rentnikuga, sh tasu advokaadi vi muu digusndustaja osutatud teenuste eest,
mida Rendileandja kasutab oma huvide kaitsmiseks.

Kui Rentnik viivitab Lepingus ettendhtud mis tahes maksega, on Rendileandjal digus
kasutada koiki Rentniku makseid nduete katteks jargmiselt:

a) viivis;

b) koik muud Rendileandja kasuks tehtavad maksed, v.a Rendimakse;

c) Rendimakse;

d) leppetrahvid.

SOIDUKI KASUTAMINE
S6iduk on Rendileandja omandis. Rentnikul on Gigus kasutada SGidukit vastavalt Lepingus
ja Soiduki kasutusjuhendis ettendhtud kasutamisnduetele, arvestades Soiduki tootja
kehtestatud noudeid. Rentnik votab tdieliku vastutuse Soiduki korrasoleku eest kogu
rendiperioodi véltel ja Rendileandjale tagastamise eest Rentnikule lileandmise seisundis,
arvestades loomulikku kulumist. Rentnikul ei ole digust SGidukit voérandada, pantida ega
muul viisil koormata, samuti anda Soiduk Rendileandja kirjaliku ndusolekuta ile
kasutamiseks kolmandale isikule. Rentniku tootajaid, kellele Rentnik on andnud loa
soiduki kasutamiseks, ei loeta kolmandateks isikuteks. Soiduki kasutusse andmisel
vastutab Rentnik selle eest, et SGiduki kasutajad taidaksid koiki juhile, kasutajale ja sGiduki
valdajale vGi omanikule maaratud kohustusi, samuti jadb Rentnik Rendileandja ees
taielikult vastutavaks SGiduki,Ssdiduki kasutajate tegevuse ja Lepingule vastavuse eest.
Rendilepingu esemest isegi liihiajalise lahkumise korral on Rentnik kohustatud kasutama
k&iki Rendilepingu esemes paiknevaid turvaelemente. Dokumentide ja/v3i vitmete jatmine
Rendilepingu esemesse on keelatud ja see toob kaasa SGiduki varguse vastase kindlustuse
kehtetuse, millega kaasnevad kulud kannab Rentnik.
Rentnik peab kasutama S&idukit heaperemehelikult, jargides
tavapéraseid ndudeid ja kehtivaid liiklust reguleerivaid Gigusakte.
SGiduki kasutamise ajal on Rentnikule siduvad ja ta peab jargima SGiduki taastamise
juhendit, SGiduki kasutusjuhendit, mis asub Sdidukis v3i on saadaval sdidukite tootjate
veebilehel, samuti Rendileandja esindajate juhiseid.
Soidukit ei tohi kasutada:
a) soOitmiseks viisil, mis voib SGiduki vaartust vahendada rohkem kui tavaparane sditmine;
b) sGidutundide andmiseks voi kulleriteenuse osutamiseks ilma Rendileandja eelneva
kirjaliku néusolekuta;
) teiste sdidukite, haagiste v6i muude sarnaste esemete pukseerimiseks;

SGiduki  juhtimise

(Name, surname, signature, date)
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d) vagunelamu, haagise v8i muu sarnase eseme pukseerimiseks arilistel eesmarkidel;

e) voidusdiduks vGi mis tahes muuks vdistluseks;

f) valjaspool Euroopa Majanduspiirkonda (EMP) piirkonda ilma Rendileandja eelneva
kirjaliku ndusolekuta (enne s6itmist véljaspool Euroopa Majanduspiirkonda (EMP), peab
Rentnik vétma {ihendust Rendileandjaga, et saada e-posti teel kinnitus kindlustuskaitse
kohta viljaspool Euroopa Majanduspiirkonda (EMP); vastasel juhul kannab Rentnik
kindlustusjuhtumi korral kdik kulud;

g) allkasutusse andmiseks v&i mis tahes liiki reisijateveo teenuse vdi mis tahes liiki muude
teenuste osutamiseks;

h) alkoholi, hallutsinogeensete ainete, uimastite voi muude ainete mdju all, mis
norgendavad juhi teadlikkust ja reageerimisvGimet;

i) rikkudes kehtivaid tolli-, liiklus- voi muid eeskirju;

j) vedada tuleohtlikke, ohtlikke, miirgiseid, sodvitavaid, radioaktiivseid vo&i
kahjulikke aineid;

k) vedada esemeid, mis oma [6hna v6i omaduste t&ttu voivad Rendilepingu esemele kahju
tekitada voi tekitada Rendileandjale aja- v&i rahakulu, enne kui Rendilepingu esemeks
oleva SGiduki saab uuesti vélja rentida;

1) mis tahes ebaseadusliku tegevuse jaoks.

Rentnik vastutab kdigi Rendilepingu ajal toimunud keelatud toimingute eest, mis on seotud

Rendilepingu eseme kasutamisega. Rentnik ndustub, et Rendileandja teeb Rentniku ja/vGi

rendilepingu  eseme  kasutaja  (juhi) isikuandmed kattesaadavaks politseile,

kindlustusseltsidele ja teistele selleks volitatud asutustele, arvestades isikuandmete kaitse
satteid.

Soiduki valimust ega sisemust ei tohi muuta, SSidukile ei tohi paigutada marke ega

reklaame ning selle vérviviimistlust ei tohi muuta ilma Rendileandja eelneva kirjaliku

nousolekuta. SOiduki tagastamisel Rendileandjale tagab Rentnik, et Sd&idukilt on
eemaldatud k&ik Rentniku margid, kleebised ja reklaamid. Kui pérast siltide, kleebiste
ja/voi reklaamide eemaldamist on vajalik sdiduki kere remont (nt poleerimine, varvimine
jne), siis katab Rentnik kdik selliste remonditéode kulud, sh Rendileandja hinnangulised
kulud (olenemata sellest, kas Rendileandja on nende eest tasunud v3i mitte) vastavalt

Sdiduki tileandmise ja vastuvdtmise aktile, pShjaliku (tdpsema) diagnostika aruandele ning

Rendileandja tarnija ja partneri hinnangutele.

Rentnik v&ib S&idukisse paigaldada tehaseviliseid lisaseadmeid ainult Rendileandja

eelneval kirjalikul ndusolekul. Enne sdiduki Rendileandjale tagastamist peab Rentnik

eemaldama tema paigaldatud lisaseadmed, kui Lepinguosalised ei ole kokku leppinud
teisiti. Kui Rentnik lisaseadmeid ei eemalda, v3ib Rendileandja need eemaldada.

Rendileandja eemaldatud lisaseadmeid kasitatakse mahajdetud varana. Rendileandja

poolt selliste lisaseadmete paigaldamise ja eemaldamise tagajérjel tekkinud kulud katab

Rentnik.

Rendileandjal on Gigus igal ajal Rendilepingu eset kontrollida, sh kontrollida Rendilepingu

eseme tehnilist seisukorda ja Rendilepingu eseme Rentniku poolt kasutamise viisi.

Eeltoodu tédhendab, et Rentnik on kohustatud nditama &dra Rendilepingu eseme kasutamise

koha, mérkima Soiduki kasutaja (juhi) isikuandmed, esitama Rendilepingu eseme

kontrollimiseks oma registrijérgsel aadressil Rendileandja poolt nédidatud ajavahemikul ja
esitama Rendilepingu eseme Rendileandja volitatud isikutele kontrollimiseks.

Kontrollitoimingute kohta koostatakse protokoll. Juhul kui Rendileandja méaratud esimest

llevaatust ei toimu pShjustel, mis ei ole seotud Rendileandjaga, on Rentniku suutmatus

esitada Rendilepingu ese kontrollimiseks teisel margitud kuup&eval (toimumata ja@mine
teisel kuupdeval Rendileandjast s6ltumatutel pShjustel) sellise Siduki Lepingu viivitamatu
|Gpetamise aluseks Rendileandja poolt ilma Rentniku Siguseta nduda selle eest hiivitist

(tegemist on Ulesitlemise diguse, mitte kohustusega).

muid

SOIDUKI KAITAMINE, HOOLDUS JAREMONT

Rentnik tagab, et Soiduk vastab kdigile seaduses satestatud nduetele ning perioodilisi
kontrolle (sh riiklik kohustuslik tehnoiilevaatus) ja hooldusi tehakse nduetekohaselt
vastavalt S6iduki hooldusjuhendile tootja poolt ettendhtud tahtaegade ja normatiivaktide
kohaselt. Hooldust ja remonti peab tegema volitatud teenusepakkuja v6i moni muu
Rendileandja poolt eelnevalt heaks kiidetud teenusepakkuja.

Rendilepingu eseme kasutamise ajal on Rentnik kohustatud jooksvalt ja pidevalt
kontrollima armatuurlaual asuvaid néidikuid, podrates erilist tdhelepanu mootoridli
seisundile. Kui moni element osutub puudulikuks, on Rentnik kohustatud Soiduki
viivitamatult peatama ja vtma telefonitsi ihendust Rendileandja tehnilise abiga. Selle
punkti satete rikkumise korral kannab Rentnik kogu Rendilepingu eseme kahjustamise
riski.

Rentnik on kohustatud kohaldama Rendilepingu eseme kasutusjuhendit ja jargima
Rendileandja poolt ndidatud tehnoiilevaatuse ja teenindusjaamades tehtava hoolduse
kuupdevi, vastutades tdielikult Rendileandja ees nende satete rikkumisest tulenevate
kahjude eest. Teavet asjakohase teenindusjaama kohta saab Rendileandja tehnilisest abist
telefoni teel.

Koik Rendilepingu eseme iilevaatused, hooldused ja remondid tehakse Rendileandja poolt
ndidatud teenindusjaamades. Selle korra eiramine Rentniku poolt toob mh kaasa
Rendileandja keeldumise katta eespool nimetatud teenuste kulud.

Rentnik peab enne mis tahes to6de alustamist nditama teenusepakkujale Rendileandja
valjastatud kliendikaarti.

Rendilepingu eseme iilevaatuste, hoolduste ja remondi ulatus lepitakse iga kord kokku
teenindusjaama ja Rendileandja vahel.

Rentniku kohustuse tditmata jatmise korral teha perioodiliselt v6i muul viisil rendilepingu
eseme lilevaatust, kannab Rentnik kogu rendilepingu eseme kahjustamise riski, samuti on
Rentnik kohustatud tasuma Rendileandjale kulud, mis on seotud Rendilepingu eseme
lilevaatuse tegemisega Rentniku asemel.

Rentnik tagab, et k&ik hooldustodd oleksid nduetekohaselt registreeritud Soiduki
hooldusraamatus.

Rendilepingu ese valjastatakse Rentnikule vastavalt aastaajale sGitmiseks sobivate
rehvidega. Rentnikul on digus vahetada Rendileandja kulul sdiduki rehve vastavalt hooajale
vGi rehvide tavapérase kulumise korral. Osana rehviteenustest korraldab Rendileandja
hooajalise rehvivahetuse, sh rataste tasakaalustamise ja rehvide hooajalise ladustamise.
Rentnik peab jargima hooajalise rehvivahetuse eeskirju ja on kohustatud tegema hooajalisi
rehvivahetusi Rendileandja poolt ndidatud ja heaks kiidetud teenindusjaamades. Enne
rehvivahetuse teostamist votab Rentnik Uhendust Rendileandjaga, et saada teavet
teenindusjaama kohta, kuhu ta peaks minema, v6i kasutama veebipdhist taotlusvormi
Rendileandja veebilehel. Selle korra taitmata jatmine jatab need kulud Rentniku kanda.
Rentnik vastutab taielikult hooajale sobimatute rehvidega sditmise eest.

Rendileandja v3ib pakkuda Rentnikule tdiendavat ,uksest ukseni“ teenust, mis seisneb
selles, et SGidukile tullakse SGiduki kasutajaga kokkulepitud kohas ja ajal jarele ning parast

(Name, surname, signature, date)
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kokkulepitud teenuste osutamist toimetatakse SGiduk kokkulepitud ajaks kokkulepitud
kohta. ,Uksest ukseni“ teenus osutab perioodilisele (levaatusele vastavalt sGiduki
hooldusvihikule ja hooajalistele rehvivahetustele. Teenuse kulud sisalduvad Hinnakirjas, ei
sisaldu Rendimakses (kui Eritingimustes ei ole kokku lepitud teisiti).

Kui Rentnik on teinud hooldust, iilevaatust véi remonti eespool nimetatud korda jargimata,
on Rendileandjal mh Sigus nduda Rentnikult sGiduki hoolduse, llevaatuse ja remondi eest
tasumist kui kaRendileandja poolt kantud sdiduki hooldus-, lilevaatus- ja remondikulude
hiivitamist.

SOIDUKI TAGASTAMINE

Hiljemalt Lepingu/rendiperioodi kehtivuse viimasel paeval tagastab Rentnik omal kulul

Soiduki ning sellega seotud ja tema valdusesse toimetatud dokumendid ja lisaseadmed

Rendileandja maaratud kohta ja ajaks. Rentnik kinnitab, et Sdidukit tagastavat isikut

loetakse Rentniku volitatud isikuks, kes on Rentniku nimel volitatud allkirjastama k&iki

SOiduki tagastamisega seotud dokumente, ja Rentnik tunnistab need dokumendid

siduvaks. Soiduki tagastamata jatmine vdimaldab Rendileandjal selle enda valdusesse

tagasi vGtta. Koik Soiduki tagastamisega seotud kulud katab Rentnik. Lepingu pikendamise
osas lepivad Lepinguosalised kokku kirjalikult.

Rentnik on kohustatud kiisima Rendileandjalt Soiduki tagastamise koha, kuupdeva ja

kellaaja e-posti teel vahemalt 3 (kolm) téopéaeva ette.

Rendilepingu ese tuleb tagastada:

a) koos dokumentide ja votmete komplektiga ning ALD-kaardiga;

b) ligikaudu sama kiitusetasemega, nagu soiduk saadi ja armatuurlaual ei tohi pdleda
maérgutuli ,Madal kiitusetase“ / elektriauto puhul umbes sama aku laetusega nagu
soiduk saadi ja armatuurlaual ei tohi pdleda méargutuli ,Aku laetus madal“ (v6i sarnane);

c) puhtana valjast ja seest ning isiklikest asjadest tiihjana, eelkdige kdigist isikuandmeid
sisaldavatest dokumentidest;

d) kehtiva riikliku kohustusliku tehnolilevaatusega.
Rentnik voib rendilepingu eseme tagastada ainult Rendileandja volitatud esindajale.
Rentnik ei tohi Rendilepingu eset tagastada kellelegi, keda Rentnik ainult eeldab olevat
Rendileandja esindaja.
Rentnik on kohustatud tagastama Rendilepingu eseme taielikult tookorras edasiseks
kasutamiseks, mille seisukord ei ole selle ileandmise kuupédeva seisuga vorreldes
halvenenud, vGttes arvesse tavaparast kulumist.
Kui rentniku tagastatud renditud vara armatuurlaual pdleb margutuli ,Madal kiitusetase“ /
»Aku laetus madal“ (elektriauto puhul), on rendileandjal digus votta Rentnikult Gihekordne
tankimistasu vastavalt Hinnakirjale.
Tagastamisel kontrollitakse SGiduki seisukorda (sh visuaalset seisukorda ja terviklikkust)
vastavalt Rendileandja Sdiduki tagastamisjuhendile ning margitakse SGiduki tleandmise ja
vastuvStmise akti. 20 (kahekiimne) t66péeva jooksul parast SGiduki vastuvtmist (SSiduki
lileandmise ja vastuvGtmise akti allkirjastamist) on Rendileandjal Gigus teha Soidukile
tapsem diagnostika, et tuvastada, kas Séidukil esineb varjatud puudusi, mis ei ole seotud
normaalse kulumisega, tootja poolt volitatud teeninduses v4i mdnes teises Rendileandja
vGi Rendileandja volitatud eksperdi valitud teeninduses, ja saata Rentnikule SGiduki
tapsema diagnostika akt. SGiduki tdpsema diagnostika akt on m&lemale Lepinguosalisele
siduv. Rentnik hiivitab Rendileandjale k&ik kulud ja kahjud, mis tiletavad sdiduki tavaparast
kulumist ja puuduvate osade eest, sh Rendileandja hinnangulised kulud (olenemata sellest,
kas Rendileandja on sellise remondi eest tasunud v&i mitte) vastavalt SSiduki Gleandmise
ja vastuvotmise aktile, pohjaliku (tdpsema) diagnostika aruandele ning Rendileandja
tarnija voi partneri hinnangutele.

SGiduki tagastamise asjaolu fikseeritakse Rendileandja ja Rentniku poolt allkirjastatud

Soiduki tileandmise ja vastuvGtmise aktis, milles tépsustatakse konkreetne Soiduk ning

Rentniku poolt edastatud dokumendid ja lisaseadmed. Kdik Lepingus maaratletud

igakuised maksed arvutatakse kuni SGiduki tileandmise ja vastuvotmise akti allkirjastamise

kuup&evani.

Juhul kui Rentnik on keeldunud sdiduki lileandmise ja vastuvotmise aktile alla kirjutamast,

on Rendileandja kohustatud tegema vastavasisulised méarked asjakohastele

dokumentidele. Sel viisil Rendileandja poolt iihepoolselt koostatud dokumendid on
siduvad ja on aluseks Lepinguosaliste vahelisele arveldamisele.

Kui Rentnik ei ole Rendileandja maaratud ja Rentnikule teatatud ajal osalenud SGiduki

lleandmisel ning ei ole selle objektiivsetest ja mdjuvatest pdhjustest Rendileandjat

kirjalikult teavitanud, on Rendileandjal Oigus Uhepoolselt ette valmistada S&iduki
lileandmise ja vastuvGtmise akt ning teostada So&iduki tdpsem diagnostika (vt

Uldtingimuste punkt 9.7), mis on Lepinguosalistele siduv.

SOIDUKI KAHJUSTUMINE, KAOTSIMINEK V31 VARGUS

Rentnik vGtab enda kanda kdik Séidukiga seotud riskid, sh Séiduki kaotsimineku, varguse,
kahjustumise v&i havimise riski SOiduki vdartuse ulatuses alates SGiduki kattesaamise
kuupéevast kuni Rendileandjale tagastamiseni, v. a kahju, mis on tingitud S&iduki
tavaparasest kulumisest.

Rentnik vastutab mh tdielikult kindlustusega hdlmamata SGiduki kahjustumise,
kolmandatele isikutele tekitatud kahjude, kaotsimineku v8i kahjustamise eest ning kannab
taielikku vastutust kdigi véimalike tagajérgede ja riskide eest, mis on seotud Soidukiga kui
suurenenud ohu esemega. Rentnik tagab kédesolevaga Rendileandjale Rendileandja poolt
vélja makstud selliste summade téieliku ja kohese tasumise.

SGiduki varguse voi téieliku voi osalise kahjustumise korral on Rentnik kohustatud tasuma
omavastutuse iga kahju v&i kindlustusjuhtumi eest, mis on tingitud Rentnikule
omistatavatest pShjustest v8i kahju pShjustaja vGi kahju eest vastutava tuvastatava isiku
puudumise korral. Eeltoodud satted ei ammenda Rentniku vastutust Rendileandja ees
Soiduki  korrasoleku eest ega valista Rentniku tdieliku vastutuse Uldp&himdtete
kohaldamist vastavalt Lepingu satetele. Rentnik vastutab ja on kohustatud tasuma
Rendileandja nimel Rendileandja poolt naidatud ajavahemiku jooksul kahju voi sdiduki
vaartuse vahenemise (v.a tavaparane kulumine) ekvivalendi, mis on tekkinud Lepingu
kehtivusajal ja mis ei ole kindlustuspoliisiga kaetud v&i mis on kaetud kindlustuspoliisiga,
kuid mille eest hiivitise maksmisest on kindlustusselts taielikult v6i osaliselt keeldunud
pohjustel, mille eest Rendileandja ei vastuta..

Juhul kui Rendileandja maksab kindlustusseltsile tagasi Rentniku siiil alusetult vélja
makstud kindlustushiivitise, kohustub Rentnik tasuma Rendileandjale alusetult makstud
kindlustushivitise suuruse summa ja korvama koik sellega Rendileandjale tekitatud
kahjud.

SSiduki varguse, muul viisil kaotsimineku v&i téieliku kahjustumise korral kohaldatakse
Lepingu ldpetamisel Uldtingimuste punktis 13.7 sitestatut (v.a Uldtingimuste punkti 13.7
alapunkt b).

(Name, surname, signature, date)
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10.6 Soiduk loetakse hévinuks, kui see on kahjustatud ulatuses, millises ei ole vastavalt SGiduki
kaskokindlustusele selle taastamine vdimalik ega majanduslikult pShjendatud, ning juhul
kui SGidukil puudub kaskokindlustuskaitse - kui kahjustatud sGiduki taastamistéode kulud
moodustavad vahemalt 50 (viiskiimmend) protsenti SGiduki turuhinnast.

10.7 Juhul kui SGiduk on kahjustatud sellises ulatuses, et kindlustusselts on ndus hiivitama selle
koguvédrtuse, loetakse Leping automaatselt [6ppenuks lihe nddala moddumisel sellest kui
kindlustusselts on teinud vastavasisulise otsuse.

10.8 Vdtmete kaotsimineku, varguse, Rendilepingu eseme numbrimérkide voi dokumentide
kaotsimineku korral ndutakse Rentnikult sisse Hinnakirjas satestatud kulud ja lisatasud
(kui need on olemas).

10.9 Kui Rentnik veab Sdidukiga loomi, vastutab Rentnik taielikult Rendilepingu eseme
tavaparasest kditamisest kdrvale kalduvate voimalike kahjustuste voi havimise eest.

10.10 Rendilepingu ese on varustatud nelja kahjustusteta ratta ja kahjustusteta varuratta v&i
ratta remondikomplektiga. Kui likskdik milline neist saab kahjustada, on Rentnik
kohustatud selle oma kulul parandama ja kui see pole voimalik, siis asendama
kahjustatud ratta kdikidele parameetritele vastava tervikliku rattaga. Rendileandja poolt
tehtud remondi/asenduse korral esitatakse Rentnikule arve sellega seotud kulude eest
tdies ulatuses.

10.11  SGiduki varguse, kahjustumise voi hdvimise korral vtab Rentnik viivitamatult telefonitsi
ihendust Rendileandja tehnilise abiga ja teavitab Rendileandjat viivitamatult kdigist
eespool nimetatud kahju p&hjustavatest asjaoludest. Rentnikul ei ole digust ndustuda teise
poole nduetega.

10.12  Rentnik peab Rendileandjale viivitamatult teatama Rendilepingu esemele tekkinud mis

tahes kahjust ja vaartuse langusest.

Isegi vdiksema kahju korral on Rentnik kohustatud koostama kirjaliku aruande ja saatma
kahju kohta Rendileandjale foto.

10.14 Onnetusest pdhjustatud mis tahes remonditdid ja mis tahes olulisi remonditdid v&ib
teha ainult Rendileandja poolt eelnevalt heaks kiidetud teenusepakkuja. Rentnik on
kohustatud enne selliste remonditédde alustamist sellest Rendileandjat teavitama. Koik
Soidukile tekkinud kahjustused tuleb kdrvaldada voimalikult kiiresti, kuid mitte hiljem kui
enne Lepingu |3ppemist.

10.15 Kui Rentnik ei ole sdiduki kasutamise ajal digeaegselt teatanud kahjust kindlustusseltsile
voi Rendileandjale, vastutab Rentnik téielikult puuduste (ja selle tagajargede) eest, millest
Oigeaegselt ei teatatud.

10.13

11. SOIDUKI KINDLUSTUS

11.1 Rendileandja tagab kohustusliku liikluskindlustuse (tsiviilvastutuskindlustuse) ja
soidukikindlustuse (kasko) Eesti Vabariigi ja Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)
territooriumil. Kindlustusmakseid tasub Rendileandja, kui Lepingus ei ole kokku lepitud
teisiti. Kindlustusmakse maaratakse kaheteistkiimneks kuuks. Parast seda perioodi on
Rendileandjal Gigus korrigeerida kindlustusmakset ja vastavalt ka Rendimakse suurust.
Rendileandjal on Gigus kohandada kaskokindlustuse kindlustusmakse ja vastavalt ka
Rendimakse suurust juhul, kui tdiendavate mitte tehases paigaldatud lisaseadmete,
Rentniku siltide, kleebiste ja reklaamide paigaldamise tottu on vaja suurendada
kaskokindlustuse katet.

Rentnik tunnistab, et mdistab, et kohustuslik liikluskindlustus (tsiviilvastutuskindlustus) ja
sOidukikindlustus (kasko) kehtib vaikimisi ainult Eesti Vabariigi ja Euroopa
Majanduspiirkonna (EMP) territooriumil ning S&iduki kasutajal on Gigus siseneda ainult
nimetatud kindlustusega kaetud riikidesse.

11.4 Uldtingimuste punktis 11.3 nimetamata riikidesse (s.o keelatud riigid, mida kindlustus ei
hdlma) sisenemise loa saamise eeltingimus on selleks puhuks Soiduki eelnev
lisakindlustus. Soiduki lisakindlustusega katmise kulude suuruse méarab taies ulatuses
sellist kindlustust pakkuv kindlustusselts. Kdesolevas punktis nimetatud lisakindlustuse
kulud kannab Rentnik.

Kui sdiduk on sattunud liiklusdnnetusse, on kadunud, varastatud, rikutud, havinud v&i on
toimunud muu kindlustusjuhtum, peab Rentnik tditma kdik seaduses, Rendileandja ja
kindlustusseltsi poolt ndutavad dokumendid ning edastama need hiljemalt jargmisel
toopaeval pérast Gnnetuse toimumist Rendileandjale. Remondit6id ei tohi Rentnik teha
enne, kui kindlustusselts on kahju {ile vaadanud ja ndustunud selle hiivitama. Rentnik peab
taitma kdik asjakohaste seaduste, mdaruste ja kindlustuslepingute alusel kehtivad
formaalsused, et tagada kindlustushuvitise taielik saamine Rendileandjale. Rentnik hiivitab
Eritingimustes margitud ja kindlustuslepingu alusel tasutava omavastutuse.

Rentnik on kohustatud tegema kdiki toiminguid, mis on ette ndhtud kaskokindlustuspoliisi
tingimustega, mis avaldatakse Internetis Rendileandja veebilehel, ja kohustuslikku
likluskindlustust kasitlevate normatiivaktidega (sealhulgas on Rentnik kohustatud ette
nagema ja mitte v3imaldama selliste asjaolude tekkimist, mis vdivad kaasa tuua
kindlustushiivitise maksmisest keeldumise v6i vdhenemise).

Huvitis dnnetuse voi juhtumi eest, mis on kindlustuslepingu alusel kindlustusjuhtum,
makstakse Rendileandjale. Hiivitise saamine Rendileandja poolt ei md&juta Rentniku
Lepingust tulenevaid kohustusi. Kui kindlustusselts maksab Séiduki eest taielikku hiivitist,
siis Leping [8peb ja kohaldatakse Uldtingimuste punkti 13.7 (v.a Uldtingimuste punkti 13.7
alapunkti b) satteid.
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12. RENDILEANDJAVASTUTUS

12.1 Rendileandja vastutab Rentniku v&i kolmandate isikute poolt seoses Rendilepingu eseme
voi selle kasutamisega tekkinud kahjude eest lksnes juhul, kui kahju on pdhjustatud
Rendileandja tahtlikust voi raskest hooletusest. KGigil muudel juhtudel ei ole Rendileandja
vastutav ning Rentnik ei pea Rendileandjat selliste nGuete eest vastutavaks.

Rendileandja ei vastuta mh Rendilepingu esemes transporditud v3i sellesse jdetud esemete
varguse, hdvimise ja kasutusvaartuse kaotamise eest.

Rendileandja ei vastuta ka Sdidukil rendiperioodil ilmnenud puuduste ega Rentniku poolt
sellega seoses pohjustatud mis tahes kahjude eest.

Rendileandja ei vastuta ka kahju eest, mida Rentnik vib sdiduki hooldamise vdi remondi
kaigus kanda S&iduki kasutamise piirangute tottu. Rentnikul ei ole digust saada SGiduki
remondi aja eest hiivitist ega tagasimakset.

Rendileandja ei vastuta Rentnikule pShjustatud kaudse vGi juhusliku kahju, sealhulgas,
kuid mitte ainult saamata jaanud tulu eest.
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13. LEPINGU KESTUS JALOPETAMINE

13.1 Leping joustub selle allakirjutamise hetkel, s.o parast seda, kui mlema Lepinguosalise
esindajad on Eritingimused allkirjastanud, ja see kehtib kuni Lepingus ettenahtud
kohustuste tditmiseni. Kui Leping allkirjastatakse elektroonilise allkirjaga, loetakse
s6lmimise kuupédevaks viimase elektroonilise allkirja ajatempli kuupdev. Kui Lepingu
Uldtingimusi ei allkirjastata, siis vdimaldatakse Rentikule nendega tutvumist enne

(Name, surname, signature, date)
LESSEE
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14.

Eritingimuste allkirjastamist ning need saadetakse Rentniku e-posti aadressile 2 (kahe)

tédpdeva jooksul alates Lepingu sdlmimise kuupdevast, samuti on Uldtingimused

Rentnikule kattesaadavad igal ajal Rendileandja veebilehel. Juhul kui Lepinguosalised

allkirjastavad ka Uldtingimused, jbustub Leping pdeval, mil Lepinguosalised on

allkirjastanud nii Eritingimused kui ka Uldtingimused, ning see jaib jdusse, kuni Leping on
taielikult taidetud ja Uldtingimused on saadetud Rentniku e-posti aadressile Rendileandja
drandgemisel.

Rendileandjal on Gigus lhepoolselt Lepingust taganeda ja SGiduk tagasi votta ilma ette

teatamata mh jargmistel pdhjustel (kik jargmised p&hjused on m&juvad/olulised

p6hjused):

a) kui Rentnik annab S&iduki kasutamiseks lle kolmandatele isikutele, kes ei ole Rentiku
tootaja ega juhtorgani liige;

b) Rendimakse v8i muude Lepingust vGi Hinnakirjast tulenevate tasude voi maksete
tasumisega hilinemine, mis valtab kauem kui 30 (kolmkiimmend) paeva;

c) kui SSidukit kasutatakse viisil, mis on vastuolus (rikub) Lepingu satetega;

d) Rentnik ei hoolda sdidukit vastavalt Lepingule;

e) kui Rentniku majanduslik olukord halveneb oluliselt, mis véib kaasa tuua tema
Lepingust tulenevate kohustuste tditmata jatmise, eriti kui:

i. dokumentidest nahtub, et on alust saneerimise- voi pankrotimenetluse avalduse
esitamiseks,

ii. isik, kellel on luba raamatupidamisaruandeid auditeerida, valjastab Rentniku
majandusaasta aruande kohta ebasoodsa arvamuse,

iii. esineb stindmusi, mis vGivad takistada Rentniku kohustuste tdhtaegset taitmist;

f) kui Rentnik ei taga Rendileandjale S&iduki kontrollimise Sigust;

g) Rentnik ei ole dokumentide, seaduste v3i maarustega ettendhtud tdhtaja jooksul
tasunud Soidukiga seotud liikluseeskirjade voi parkimiseeskirjade rikkumise eest voi
muud SSidukiga seotud kohustuslikku makset véi trahvi;

h) Rentnik rikub isikuandmete t66tlemisega seotud kohustusi;

i) Rentnik ei téida v3i ei taida piisavalt kohustusi, mis tulenevad muudest Rendileandja
ja/voi mone muu Rendileandja kontserni kuuluva ettevottega sdlmitud lepingust;

j) Rentnik rikub mis tahes muid Lepingus satestatud kohustusi ulatuses, mis kujutab
endast olulist rikkumist;

k) Soiduki varguse, muul viisil kaotsimineku vdi taieliku kahjustumise korral;

1) juhul, kui vadramatu jou asjaolude tttu ei ole Rentnik vGimeline tditma kdesolevast
Lepingust tulenevaid kohustusi;

m) Rentniku suhtes on algatatud maksejouetusmenetlus, Rentniku vastu on esitatud
kohtule avaldus kohtumenetluse vG6i pankrotimenetluse algatamiseks vGi on
vastuvGetud  kohtu poolt vGi kohtuvaliselt otsus Rentniku tegevuse
[6petamiseks,likvideerimiseks, jagunemiseks, Uhinemiseks voi timberkujundamiseks,
samuti juhul kui Rentniku suhtes tehakse sundldpetamise hoiatus v&i Rentnik on
maksuvdlgnik.  Rentnik teavitab Rendileandjat eespool nimetatud asjaoludest
hiljemalt kolme p&eva jooksul nendest teadasaamisest;

n) Rentniku dritegevuse [6petamine/peatamine;

o) kui Rentnikust saab sanktsioneeritud isik v3i kui ta rikub Uldtingimuste jaotises
»SANKTSIOONID JA EMBARGO” satestatud kinnitust v6i kohustust, voi ilmnes likskaik
milline Uldtingimuste punkti “ABC JA MOJUVOIMUGA KAUPLEMINE” ja / vdi
“AML (RAHAPESU TOKESTAMINE)” alapunktis nimetatud asjaoludest.

Punkti 13.2 alapunktides a-j nimetatud juhtudel saadab Rendileandja Rentnikule e-kirja

teel avalduse rikkumiste kdrvaldamiseks hiljemalt 7 (seitsme) péaeva jooksul parast teatise

saatmist. Ettendhtud tdhtaja tulutu moéddumise korral on Rendileandjal Sigus Leping
viivitamatult |Gpetada. Lepingu |6petamine toimub Rendileandja avalduse saatmisega

Rentniku e-posti aadressile, mis on margitud kaesoleva lepingu Eritingimustes.

Punkti 13.2 alapunktides k-o nimetatud juhtudel saadab Rendileandja e-posti teel

avalduse Rentniku e-posti aadressile, mis on margitud kaesoleva lepingu Eritingimustes.

Sellisel [6petamisel on kohene m&ju.

Rentnik voib Lepingust enne selle |Gppemist Uhepoolselt taganeda, teatades sellest

Rendileandjale e-kirja teel 30 (kolmkiimmend) pdeva ette, tagastades Soiduki

Rendileandjale, makstes {imberarvutatud Rendimakse (vt Uldtingimuste punkt 13.6.) ning

tasudes ka iiletatud labisdidulimiidi ja remondikulude eest ja makstes kdik muud Lepingust

tulenevad maksed.

Minimaalne rendiperiood. Rentnik tunnistab ja ndustub, et minimaalne rendiperiood on 3

(kolm) kuud alates Soiduki tileandmise ja vastuvGtmise akti kuupdevast, ning ndustub

kaesolevaga s6lmima Lepingu minimaalseks rendiperioodiks 3 (kolm) kuud. Ennetéhtaegse

llestitlemise korral (st enne 3 (kolme) kuu méddumist) tuleb [Gpetamise pShjusest vai selle

algatanud Lepinguosalisest olenemata Rentnikul mh tiita kdik Uldtingimuste punktis 13.7

nimetatud kohustused, sh limber arvutada ja maksta viimase kuu Rendimakse jargmiselt:

viimase kuu Rendimakse pluss 3 (kolme) kuu Rendimaksete summa ja SGiduki tegeliku
rendiperioodi Rendimaksete summa vahe. Kui Leping |Gpetatakse parast minimaalset
rendiperioodi, maksab Rentnik S&iduki tegeliku rendiperioodi eest ja tdidab kdik

Uldtingimuste punkti 13.7 kohased maksekohustused.

Kui leping tiihistatakse v3i [Gpetatakse enne rendiperioodi [Gppu, tagastab Rentnik muude

kohustuste hulgas viivitamata renditud S&iduki vastavalt Uldtingimuste punktile 9 ja tasub

Rendileandjale jargmiselt:

a) Rendimakse SGiduki tegeliku kasutamise aja eest;

b) vastavalt Uldtingimuste punktile 13.6 imber arvutatud Rendimaksed (kui kohaldub);

c) Eritingimustes ja Uldtingimuste punktides 4.7 ja 4.8 sétestatud l4bisdidu tasu, kui see on

olemas;

SGiduki vananemist ja labisGitu arvestades tavaparast kulumist kajastava seisukorra

parandamise kulud, kui neid on;

kaibemaks maksetelt vastavalt kehtivatele maksueeskirjadele;

f) koik tasumata kohustuslikud trahvid liiklus- ja parkimiseeskirjade rikkumise eest ning

muud sdidukiga seotud kohustuslikud maksed ja tasud kolmandatele isikutele;

mis tahes muud kulud, tasud v8i maksed, mis tulenevad kdesolevast Lepingust voi

Hinnakirjast, mis on saadaval Rendileandja veebilehel.

Lepingu tahtaja (rendiperiood) automaatne pikendamine. Kui Eritingimustes nimetatud

rendiperioodi viimasel péeval ei tagasta Rentnik SGidukit Rendileandjale vGi Rendileandja

méaratud esindajale, loetakse Leping automaatselt pikenenuks (st ilma Lepinguosaliste
eraldi kokkuleppeta) 1 (iihe) kuu vOrra samadel tingimustel. Sellised pikendused on

lubatud mé&édramata arv kordi tingimusel, et SGiduki rendiperiood ei tohi iletada 12

(kaksteist) kalendrikuud alates Soiduki tileandmise ja vastuvStmise akti allkirjastamise

kuupéevast (st parast selle tdhtaja saabumist ei toimu automaatset pikendamist ja SGiduk

tuleb tagastada Rendileandjale).
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SANKTSIOONID JA EMBARGO, ABC JA MOJUVOIMUGA KAUPLEMINE,

(Name, surname, signature, date)
LESSOR

14.1 Sanktsioonid ja Embargo:

1411

14.1.2

14.13

Ei Rentnik, ega tema parima teadmise kohaselt ka tema juhtorganite liikmed, ametnikud
ega tootajad ei ole sanktsioneeritud isikud.

Rentnik ei tohi otseselt ega kaudselt kasutada Lepingu alusel talle kattesaadavaks
tehtud SGidukit mingil viisil, mis tooks kaasa Lepinguosaliste poolsete sanktsioonide
nduete rikkumise.

Rentnik garanteerib, et: i) tihelgi isikul ei ole renditud sdiduki suhtes mingit juriidilist ega
kasulikku huvi ning ii) Lepingu kohaselt kattesaadavaks tehtud renditud Soiduki
kasutamine ei toimuks sanktsioonide ndudeid rikkudes.

14.2 ABC ja mGjuvéimuga kauplemine:

14.2.1

14.2.2

1423

1424

1425

»Korruptsioonitegu” viitab vabatahtlikule tegevusele, mis on toime pandud otseselt v&i
kaudselt mis tahes isiku (nt vahendava kolmanda osapoole) poolt ja mille kaigus (a)
antakse, pakutakse, lubatakse v&i (b) palutakse v3i vOetakse vastu kelleltki (sealhulgas
ametiisikult) endale v3i kolmandale isikule mis tahes kingitus, annetus, kutse, tasu voi
vaartusobjekt, mida v&ib voi vGiks pidada altkdemaksu andmiseks ahvatlemiseks vGi
tahtlikuks korruptsiooniks, igal juhul on eesmérk sundida isikut (sh ametiisikut) taitma
oma kohustusi ebadigel vi ebaausal viisil ja/v6i saama ebadiget eelist.
»Korruptsioonivastased seadused tdhendab Prantsusmaa 9.detsembri 2016. aasta
seadusandlikku akti Sapin I, mis kasitleb labipaistvust ja korruptsioonivastast voitlust,
USA 1977. aasta valismaiste korruptsioonipraktikate seadust (muudetud kujul) v&i mis
tahes kohaldatavat seadust voi maarust, millega rakendatakse vélisriigi ametnikele
rahvusvahelistes  dritehingutes ~ altkdemaksu vOtmise vastu vditlemise OECD
konventsiooni, Uhendkuningriigi 2010. aasta altkdemaksuseadust, samuti mis tahes
Oigusnormi  Uksust, mis tahes muid kohaldatavaid altkdemaksu-  voi
korruptsioonivastaseid seadusi, millest igalihte v3ib olla aja jooksul muudetud.
»MGjuvdimuga kauplemine“ viitab vabatahtlikule tegevusele (i) anda, pakkuda v&i
lubada kellelegi (sealhulgas ametiisikule) vGi (i) vGtta kelleltki (sealhulgas ametiisikult)
otseselt voi kaudselt vastu mis tahes kingitus, annetus, kutse, tasu vdi vaartusobjekt
endale v&i kolmandale isikule, igal juhul eesmargiga kuritarvitada vGi saada oma
tegeliku vGi oletatava m&juvoimu kuritarvitamise tulemusena ametiisikult soodne otsus
voi pohjendamatu eelis.
Korruptsioon ja mdjuvdimuga kauplemine
Rentnik kinnitab ja tagab Rendileandjale, et kogu Lepingu kehtivusaja jooksul:
(i) ta on teadlik Lepingu taitmisel kohaldatavatest korruptsioonivastast vditlust ja
mojuvdimuga kauplemist kasitlevatest seadustest ja maarustest ning kohustub neid
jargima;
(i) ei Rentnik ega tema teada tema kontrolli all olevad isikud, sealhulgas tema
sidusettevdtted ning tema ja tema sidusettevdtete juhid, ametnikud ja to6tajad (edaspidi
»kontrollitavad isikud“) ega lkski esindaja voi vahendaja, kelle ta vdib maarata lepingut
taitma:
a) ei ole toime pannud korruptsiooni, altkdiemaksu ega mdjuvdimuga kauplemist;
b) ei ole riikliku v&i rahvusvahelise asutuse poolt saanud keeldu (voi teda ei ole
kasitletud keeldu saanuna) vastata selle asutuse hankekutsele, s6lmida lepingut voi
tootada sellega seoses tdendatud voi kahtlustatavate korruptsiooniaktide voi
mdjuvdimuga kaubitsemise tSttu;
(i) ta on teadlik Société Générale’i tegevusjuhendist,
korruptsioonivastase v3itluse ja mdjuvdimuga kauplemisega;
(iv) ta kohustub koos mis tahes kontrollitava isiku, esindaja ja vahendajaga (vajaduse
korral) téitma kdesolevast Lepingust tulenevaid kohustusi:
a) mitte rikkuda Uhtegi korruptsioonivastast seadust ega maarust, mis on seotud
korruptsiooni, altkiemaksu ja mojuvéimuga kauplemise vastu voitlemisega;
b) hoiduda tegutsemast viisil, mis paneks Rendileandjat rikkuma
korruptsioonivastaseid seadusi ja maarusi, mis on seotud korruptsiooni,
altkdemaksu ja m&juvoimuga kauplemise vastu vGitlemisega;
c) ta on rakendanud asjakohaseid eeskirju ja protseduure, mis on ette nahtud
kohaldatavate maarustega ja/véi kohandatud vastavalt tema suurusele ja
tegevusele, eesmérgiga ennetada koiki korruptsiooni, altkdemaksu ja
mdjuvdimuga kauplemise juhtumeid (edaspidi ,sise-eeskirjad“);
d) annab Rendileandjale korruptsioonivastaste seaduste piires kdesoleva lepingu
taitmisega seotud dokumente ja teavet juriidilistel vGi regulatiivsetel eesmarkidel
vOi mis tahes kohtumenetluse nuete taitmiseks;
e) korruptsioonivastaste seaduste piires ja pohjendatud alustel kahtlustab, et
Lepingu téitmisel on toime pandud korruptsiooni vdi m&juvdimuga kauplemise
juhtum, ning volitab Rendileandjat otse v3i kaudselt ellu viima Lepingu taitmisega
seotud raamatupidamise, dokumentide, eeskirjade ja toimingute auditi, tehes seda
omal valikul Lepingu kehtivuse ajal ja sellest kolmkiimmend (30) péeva ette
teatades. Rentnik kohustub osutama sellise auditi elluviimiseks vajalikku abi;
vastavalt korruptsioonivastastele seadustele teavitab viivitamata Rendileandjat
pettuse, korruptsiooni, altkdemaksu, mojuvéimuga kauplemise v6i ebaseadusliku
tegevuse kahtlustest tema suhtes seoses Lepingu taitmisega;
f) tagab, et iga fulsiline voi juriidiline isik valjaspool Rentnikku, kes osutab Lepingu
alusel teenuseid, on seotud kirjalike sédtetega, mis on samavéaarsed kdesoleva punkti
alusel Rentniku suhtes kehtestatud satetega. Rentnik piiliab tagada, et selline isik
téidab kéesolevaid samavéarseid satteid ja vastutab Rendileandja ees vahetult selle
taitmata jatmise eest.
(v) kohustub (i) teavitama Rendileandjat koigist muudatustest, mis voivad kahjustada
tema korruptsiooni, altkdemaksu ja mdjuvoimu vastast voitlust kasitlevate sise-
eeskirjade tohusust ning (ii) kdrvaldama koik sellega seotud puudused Rendileandja
pShjendatud ndudmisel. Kui Rentnik selliseid puudusi ei kdrvalda, vGib Rendileandja
oma dranagemisel, ldhtudes korruptsioonivastastest seadustest ja ilma kahjude eest
vastutamata, peatada Lepingu sellest ette teatamata v&i hivitist maksmata
maksimaalselt kolmeks kuuks vGi ajaks, mis on vajalik Rendileandja jaoks, et votta
kasutusele asjakohased meetmed, mille puhul valitakse liihem tdhtaeg, ilma et see
piiraks Rendileandja muid Lepingust tulenevaid &igusi v6i Rendileandjale Lepingu
peatamise v3i [6ppemise kuupéeval Lepingu alusel vilgnetavaid summasid, mis jaavad
tasumisele Rentniku poolt. Kui Rentnik ei ole peatumisperioodi maksimaalse kestuse
|6ppedes sisekorraeeskirjaga seotud puudusi piisaval méaaral kdrvaldanud, voib
Rendileandja Lepingu viivitamata ja ilma hiivitiseta lles 6elda;
vi) hivitab Rendileandjale ja selle juhtidele, ametnikele, t66tajatele, esindajatele ja
sidusettevdtetele koik kahjud, mida nad vGivad selle klausli rikkumise t&ttu kanda.
Ldpetamine. Rendileandjal on igus Leping igal ajal kirjalikult, isiklikult voi Rentnikule
tahitud kirja teel saadetud valjastusteatega viivitamata ja ilma hiivitiseta lles 6elda, kui
Rentnik on toime pannud korruptsiooniteo v&i mdjuvdimuga kauplemise, kui ta rikub

mis on seotud

(Name, surname, signature, date)
LESSEE



14.3

14.3.

oma lepingust tulenevaid kohustusi voi kui tema esitused ja tagatised enam ei kehti
(olenemata sellest, kas sellist rikkumist on vimalik heastada voi mitte).

AML (rahapesu tSkestamine):

1 ,Rahapesu tOkestavad seadused® tdhendab mis tahes kohaldatavaid
finantsdokumentide pidamise ja aruandluse ndudeid, samuti k3iki muid kohaldatavaid
rahapesuvastaseid Gigusakte ja mis tahes seotud v&i sarnaseid eeskirju, sealhulgas
eeskirju, mis on seotud finantssiisteemi rahapesu eesmargil kasutamise takistamise ning
rahapesu ja terrorismi rahastamisega, maaruseid v&i juhiseid, mille on vélja andnud,
haldab voi joustab mis tahes valitsus- voi reguleeriv asutus.

14.3.2 Rahapesu tokestamine ja terrorismi rahastamise vastane vditlus

Kumbki lepinguosaline kinnitab ja tagab teineteisele (mille kinnitused ja tagatised
loetakse korduvaks igal ajal kuni lepingu [ppemiseni), et tema tegevus ja toimingud on
ja on kogu aeg toimunud kooskdlas rahapesu tdkestamise seadustega.

Kumbki lepinguosaline on kehtestanud, haldab ja joustab protsesse, t&oriistu,
pShim&tteid ja menetlusi, mille eesmérk on edendada ja tagada rahapesu tokestamise
seaduste jargimine nii enda kui ka iga tema kontrollitava isiku poolt. Kumbki
lepinguosaline séilitab , Tunne oma klienti/tunne oma tarnijat“ dokumente vahemalt viis
(5) aastat.

Rentnik annab Rendileandjale iile kdik p&hjendatud dokumendid, mida Rendileandja
vBib nduda, et jargida protseduuri , Tunne oma klienti“.

14.3.3 Ldpetamine. Rendileandjal on Sigus Leping igal ajal kirjalikult, isiklikult vi Rentnikule
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tahitud kirja teel saadetud véljastusteatega viivitamata ja ilma hivitiseta [dpetada, kui
Rentnik on rikkunud oma punktist 14.3.2 tulenevaid kohustusi v6i kui tema esitused ja
tagatised enam ei kehti (olenemata sellest, kas sellist rikkumist saab heastada voi mitte)

KUTUSE / E-LAADIMISE KREDIITKAART

Rendileandja voib anda Rentnikule Rendileandja poolt valitud tarnija véljastatud Kiituse-

voi e-laadimise krediitkaardi, kui Eritingimustes on nii sdtestatud. Kui Eritingimustes on

satestatud, et Rendileandja teenuste hulka kuulub Kiituse- vGi e-laadimise krediitkaart,
kohaldatakse Kiituse- voi e-laadimise krediitkaardi kasutamisel jargmisi satteid:

a) tankimis- voi e-laadimiskoht: Rendileandja valib kiituse- ja e-laadimise tarnija. Sellest
lahtuvalt vGib Rentnik kasutada Kitusekrediitkaarti kiituse ostmiseks ainult
Kutusekrediitkaardil margitud kitusetarnijalt (identsed satted kohalduvad e-laadimise
kaartide kasutamisele);

b) hinnakujunduspdhiméte: Rentnik hiivitab vastavalt Rendileandja poolt véljastatud
arvele kdik igakuised kulud, mis on seotud Kiituse- vGi e-laadimise teenuse pakkuja
véljastatud arvete tasumisega Kiituse- v3i e-laadimise krediitkaarti kasutades Rentniku
poolt sooritatud ostude ja saadud teenuste eest, s.t Rendileandja arveldab kiituse- ja
teeninduskulude v6i e-laadimise kulude eest juurdehindluseta;

c) kaubaliigid ja Kutusekrediitkaardi kasutamise piirangud: Rendileandja v3ib maarata,
milliseid kaupu ja teenuseid voib Rentnik Kiitusekrediitkaardiga saada. Rentnikul on
vaikimisi Gigus osta jargmisi kaupu ja teenuseid: kiitus, autokaubad ja -tarvikud,
autopesu; e-laadimise kaarti tohib kasutada tiksnes e-sGiduki laadimiseks;

d) limiidid: Rendileandjal on &igus mdarata summa, mida Kiituse- vGi e-laadimise
krediitkaardi kasutaja saab paevas/kuus kulutada;

e) kiituse- vGi e-laadimise krediitkaardi kasutamise Giguste muutmine/blokeerimine:
Rendileandjal on digus iihepoolselt muuta Rentnikule antud Kiituse- voi e-laadimise
krediitkaardi Gigusi, mh vahendada limiite. Samuti ndustub Rentnik, et Kiituse- voi e-
laadimise krediitkaardi valjastaja vGib Uhepoolselt teha muudatusi kaardi
kasutustingimustes, kuid Rendileandjal on igal ajal ja ette teatamata digus Kiituse- voi e-
laadimise krediitkaart blokeerida, kui ilmnevad asjaolud, mis annavad Rendileandjale
Siguse Lepingust lihepoolselt taganeda;
riskid ja vastutus: pretensiooni korral ei v3i Rentnik Rendileandja nimel kiituse- vGi e-
laadimise teenuse tarnija vastu nduet esitada, kuid koigist sellistest pretensioonidest
tuleb esmalt Rendileandjale teada anda. Samal ajal Rendileandja ei garanteeri ega vota
vastutust Kiituse- voi e-laadimise krediitkaartide toimimise ega nendega seotud teenuse
osutamise eest, mille tagab kiituse- v0i e-laadimise teenuste osutaja. Rendileandja ei ole
kohustatud hiivitama Rentnikule kulutusi ega kahju, mis tekkisid Rentnikule seoses
sellega, et Rentnik ei saanud kasutada Kiituse- vGi e-laadimise krediitkaarti seoses
kaartide teenustega seotud asjaolude v3i probleemide tGttu;

g) omand: Rendileandja jaab kiituse omanikuks seni, kuni Rentnik on selle eest taielikult
tasunud;

h) ostukinnitus: Rentnik kinnitab kituse ja kauba ostmise ning teenuste saamise,
sisestades oste tehes isikliku tuvastamisnumbri (PIN-koodi), mille Rendileandja andis
Rentnikule koos Kiitusekrediitkaardiga. Kiitusekrediitkaardi ja PIN-koodi edasiandmine
kolmandatele isikutele on rangelt keelatud. Rentnik vastutab tdielikult nende enda
valduses ja saladuses hoidmise eest. Rentnik kohustub vastavatest asjaoludest
Rendileandjat viivitamata teavitama. Kaardi v6i PIN-koodi kaotsiminek v&i nende
kasutamine kolmandate isikute poolt ei vabasta Rentnikku vastavate mis tahes ostude
Rendileandjale hiivitamise eest. E-laadimise kaardi kasutamisega vastavas
laadimisjaamas  (sOltuvalt e-laadimise teenuse osutaja turvaseadistustest kas
tuvastamisega voi ilma) loetakse e-laadimine kinnitatuks. Rentnik peab tagama kaardi
turvalise kasutamise ja selle kaotsiminekust Oigeaegse teavitamise. Rendileandja ei
vastuta Rentniku kahjude eest seoses kaardi kaotsiminekuga.

=

ISIKUANDMED

M&lemad Lepinguosalised peavad tagama kehtivate andmekaitseseaduste jargimise .
Kédesolevas punktis satestatakse raamistik isikuandmete edastamiseks ja jagamiseks
Lepinguosaliste kui eraldi vastutavate to6tlejate vahel. Selles maaratletakse pShimétted ja
kord, mida Lepinguosalised peavad jérgima, ning kohustused, mida Lepinguosalised
peavad liksteise ees tditma.

Andmete jagamise algatuse eesmark on teha koost6dd Rentnikule Lepingu tingimuste
kohaselt osutatavate teenuste osutamisel. Lepinguosaliste vahelise andmete edastamise ja
jagamise poShieesmérgid on autorendi teenused ja lepinguga seotud muud teenused,
sealhulgas, kuid mitte ainult, aruanded, KYC, kliendisuhe, ldbivaatamiskoosolekud ning
lepingu, kindlustuse ja Gnnetuste haldamine (kokkulepitud eesmargid).

Lepinguosalised lepivad kokku, et jagatud isikuandmeid téddeldakse ainult Lepingus
kirjeldatud viisil. Igal juhul ei tohi jagatud isikuandmed olla kokkulepitud eesmarkide
suhtes asjakohatud ega liigsed.

Andmesubjektid, kelle andmeid Lepinguosaliste vahel edastatakse, on jargmised: Rentniku
tootajad jt isikud, kes on SGiduki kasutajad, Rentniku sGidukipargi haldur (kui on), Lepingu
tditmise ja lepinguliste suhetega seotud teised Lepinguosaliste esindajad. Tulenevalt
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asjaolust, et Rendileandja kuulub finantsasutusse, vGib seadusega nduda ka Rentniku
tegevjuhi, juhatajate, osanike ja tegelike [Oplike kasusaajate isikuandmete t66tlemist.
Lepinguosaliste vahel edastatud jagatud isikuandmete tiitibid hdlmavad jargmist, kuid
mitte ainult: kerenumbrid; sdidukijuhi (nt Rentniku todtaja) ees- ja perekonnanimi,
ametikoht, kontaktandmed (e-posti aadress, telefoninumber, aadress), s&idukijuhi
stinniaeg, isikukood ja teave juhiloa kohta (vajalik liiklusdnnetuste kasitlemiseks),
teabevahetus Lepinguosaliste esindajate vahel, teave avariide, trahvide ja muude SGiduki
juhtimisega/kasutamisega seotud andmete kohta, vajaduse korral Rentniku tegevjuhi,
osanike ja tegelike [Oplike kasusaajate ees- ja perekonnanimi, elukoht ja siinniaeg.

Eriliiki isikuandmeid Lepinguosaliste vahel ei jagata.

Mdlemad Lepinguosalised tagavad, et todtlevad jagatud isikuandmeid Giglaselt ja
seaduslikult kooskdlas kohaldatavate andmekaitseseadustega ja iihe v6i mitme Gigusliku
aluse alusel, nagu on sétestatud isikuandmete kaitse tildméaéaruse artiklis 6.

Kumbki Lepinguosaline tagab jagatud isikuandmete osas, et nende privaatsusteatised on
selged ja pakuvad andmesubjektidele piisavalt teavet, et nad saaksid aru, milliseid nende
isikuandmeid toodeldakse, millistel asjaoludel ja eesmérkidel neid té6deldakse ning kes on
saaja(te) isik(ud). Rentnik teavitab andmesubjekti nGuetekohaselt tema isikuandmete
ileandmisest Rendileandjale seosesLepinguga ja nende isikuandmete to6tlemisega seotud
Sigustest.

16.10 Kumbki pool kui vastutav to6tleja vGib avaldada isikuandmeid oma andmetdétlejatele,

osutades abiteenuseid andmetdotlejale seoses teenusega seotud tarkvara arendamise ja
selle funktsionaalsuse tagamisega, mis vGib h6lmata andmesubjektide isikuandmete
piiratud  tootlemist. K&ik vastutava toodtleja andmetdétlejad peavad tagama
andmesubjektide isikuandmete samasuguse kaitsetaseme, valtima andmete kasutamist
volitamata eesmaérkidel ja tagama oma partnerite sama kaitumise. Andmete vastutav
tootleja voib andmesubjekti isikuandmeid edastada riigiasutustele, kes tdidavad
seadusega neile usaldatud lilesandeid, kui vastutav to6tleja saab selliselt asutuselt siduva
taotluse, voi digusparaste nduete esitamiseks, teostamiseks voi kaitsmiseks vastutava
tootleja seaduslikes huvides. Molemad Lepinguosalised tagavad, et tema tdétajaid ja
alltoovatjaid, kes totlevad jagatud isikuandmeid, seoksid konfidentsiaalsuskohustused.

16.11 Isikuandmeid toéodeldakse Euroopa Liidu/Euroopa Majanduspiirkonna territooriumil.

Mdnel juhul v3ib osutuda vajalikuks edastada isikuandmeid adressaatidele, kes asuvad
véljaspool Euroopa Liidu/Euroopa Majanduspiirkonna territooriumi. Andmetéotleja vétab
sellistel juhtudel meetmeid isikuandmete kaitsmiseks ja saab tugineda Euroopa Komisjoni
piisavuse otsusele, mis tahendab, et Euroopa Liitu silmas pidades tagavad selle riigi
seadused ja lepingud isikuandmete piisava kaitse. Euroopa Komisjoni piisavuse otsuse
puudumise korral vdib vastutav t66tleja vOi tema andmetdétleja edastada isikuandmeid
kolmandale riigile v8i rahvusvahelisele organisatsioonile véljaspool Euroopa Liidu/Euroopa
Majanduspiirkonna territooriumi ainult juhul, kui andmesaaja on taganud asjakohased
kaitsemeetmed, ja tingimusel, et andmesubjektide jaoks on kattesaadavad tditmisele
poodratavad andmesubjekti digused ja tdhusad Giguskaitsevahendid.

16.12 Lepinguosalised jérgivad ja pakuvad tiksteisele mdistlikku abi andmesubjekti taotlustele

asjakohase vastuse andmisel ning vastavad muude andmesubjektide v6i mis tahes
andmekaitseasutuse mis tahes muudele kiisimustele v3i kaebustele.

16.13 Lepinguosalised ei hoia ega to6tle jagatud isikuandmeid kauem, kui on vajalik Lepingu

taitmiseks. Olenemata iilaltoodust sdilitavad Lepinguosalised jagatud isikuandmeid
vastavalt oma riigis ja/vGi toostusharus kehtivatele seaduslikele v&i ametialastele
sailitamisperioodidele. Andmet&étleja voib andmed séilitada pikemalt, kui see on vajalik
tema Siguste kaitsmiseks v3i seoses kohtuvaidluse véi mdne muu menetlusega. Mdlemad
lepinguosalised tagavad, et kdik jagatud isikuandmed tuleb ildjuhul havitada vastavalt
jargmistele asjaoludele: i) asjaomase Lepinguosalise privaatsuspoliitikaga kehtestatud
sailitustahtaja méodumisel; ii) andmesubjekti ndudel.

16.14 Lepinguosalised edastavad jagatud isikuandmeid iiksteisele ainult turvaliste meetodite

abil. MSlemad Lepinguosalised vastutavad jagatud isikuandmete t66tlemisel asjakohaste
ja piisavate turva- ja tehniliste ning korralduslike meetmete rakendamise eest. Vottes
arvesse tehnoloogia arengut, tagavad Lepinguosalised, et neil on asjakohased tehnilised ja
organisatsioonilised turvameetmed, et: i) valtida jagatud isikuandmete loata vGi
ebaseaduslikku tootlemist ning jagatud isikuandmete juhuslikku kaotsiminekut, havimist
voi kahjustamist; ii) tagada turvalisuse tase, mis vastab sellise loata v3i ebaseadusliku
to6tlemise v&i juhusliku kaotsimineku, hdvimise v3i kahjustamise tagajarjel tekkida vdivale
kahjule ning kaitstavate jagatud isikuandmete laadile. Kumbki Lepinguosaline vastutab
selle eest, et tema todtajad oleksid asjakohaselt koolitatud jagatud isikuandmete
kaitlemiseks ja tootlemiseks vastavalt asjakohastele tehnilistele ja organisatsioonilistele
turvameetmetele koos muude kohaldatavate riiklike andmekaitseseaduste ja -juhistega.

16.15 Vottes arvesse kohaldatavaid riiklikke andmekaitseseadusi ja -juhiseid, on

Lepinguosalised kehtestanud oma poliitika, mida tuleb jargida mh ka andmeturbe
rikkumise korral.

Lepinguosalised on rangelt kohustatud vdimalikult kiiresti teatama jagatud isikuandmete
mis tahes tegelikust hadvimisest, kaotsiminekust, muutmisest, loata avalikustamisest voi
neile juurdepddsu saamisest oma vastavasse kontaktpunkti ning igal juhul neljakiimne
kaheksa (48) tunni jooksul alates andmete havimise, kaotsimineku, muutmise, loata
avalikustamise vOi juurdepddsu tuvastamisest, et Lepinguosalised saaksid kaaluda,
milliseid meetmeid on vaja probleemi lahendamiseks kooskdlas kohaldatavate siseriiklike
andmekaitseseadustega. Sellist teavitamist loetakse konfidentsiaalseks teabeks.
Lepinguosalised ndustuvad andma iksteisele mdistlikku abi, et hdlbustada mis tahes
andmeturbe rikkumise kiiret ja nGuetekohast kaitlemist.

16.16 Kumbki Lepinguosaline (hiivitav Lepinguosaline) vastutab teisele Lepinguosalisele

tekitatud kahju eest ja hiivitab teisele Lepinguosalisele otsesed kahjud, mis tulenevad: i)
Lepingu rikkumistest vGi lepingujargsete kohustuste rikkumisest; ii) Lepinguosalise
poolsest pettusest voi tahtlikust isikuandmete todtlemisega seotud vaadrkaitumisest.
Kumbki Lepinguosaline ei vastuta teise Lepinguosalise kaudsete kahjude eest.

16.17 Rentnik mdistab, et Rendilepingu eset kasutavate isikute isikuandmete edastamine on

kaesoleva Lepingu kohaselt teenuste nduetekohase osutamise eeltingimus. Rendilepingu
eset kasutava isiku isikuandmete Rendileandjale v3i Rendileandja nimel tegutsevale
kolmandale isikule edastamisest keeldumine Lepingu satete tditmiseks voib olla
Sigustatud alus teenuste osutamisest keeldumiseks Rentnikule (isikule, kes keeldub oma
isikuandmete edastamisest) Rendileandja vai sellist teenust otseselt osutava kolmanda
isiku poolt. M&nel juhul vGib isikuandmete esitamisest keeldumine pShjustada Rentnikule
kahju (nt kindlustusjuhtumi voi liiklusGnnetuse korral voib autojuhtidele isikuandmete
edastamisest keeldumine kaasa tuua kindlustusseltsi hiivitisendude tagasiliikkamise ja
kahjude kandmise Rentniku poolt jms).

16.18 Rendileandja tootleb isikuandmeid vastavalt Rendileandja veebilehel avaldatud

Rendileandja privaatsuseeskirjadele.
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16.19 Kéesolevale Lepingule alla kirjutav Rentniku esindaja kinnitab, et Rendileandja t&6tleb
tema isikuandmeid vastavalt Rendileandja privaatsuseeskirjadele.

17. KOHALDATAV 8IGUS JA KOHTUALLUVUS

17.1 Lepingut ja Lepinguosaliste vahelisi suhteid reguleerivad Eesti Vabariigis kehtivad
Sigusaktid (18plikult kohalduvaks diguseks on Eesti digus).

17.2 Lepingust tulenev voi sellega seotud mis tahes vaidlus, vastuolu v8i ndue vdi selle
rikkumine, |Gpetamine vGi kehtetuks tunnistamine lahendatakse Eesti Vabariigis Harju
Maakohtus.

18. VAARAMATU JOUD

18.1 Lepinguosalised ei vastuta Lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest, kui rikkumine

on tingitud vddramatu jou asjaoludest.

Vaaramatu jou asjaolud on asjaolud, mida Lepinguosalised ei saanud Lepingu s6lmimise

ajal mojutada, ette ndha ega dra hoida ning mille m&ju nad ei saanud ennetada.

18.3 Juhul, kui Rentnik ei suuda vddramatu jou asjaolude tSttu tdita Lepingust tulenevaid
kohustusi, on Rendileandjal digus Leping koheselt |6petada ning Rentnik peab muu hulgas
viivitamata tagastama renditud S8iduki vastavalt Uldtingimuste punktile 9.

18.

N

19. KONTAKTANDMED

19.1 Kogu Lepingu reguleerimisalasse kuuluv Rentniku ja Rendileandja vaheline kirjavahetus

loetakse teisele Lepinguosalisele kattetoimetatuks, kui see toimetatakse katte isiklikult

allkirja vastu v3i posti vOi e-posti teel vastavalt Lepingus ettendhtud kontaktandmetele.

Lepinguosaline teavitab teist Lepinguosalist kirjalikult 5 (viie) todpdeva jooksul kdigist

Lepingus satestatud kontaktandmete muudatustest.

19.3 Uhe Lepinguosalise saadetud kirjavahetus loetakse teisele Lepinguosalisele
nduetekohaselt kattetoimetatuks 5. (viiendal) péeval alates selle saatmisest, kui see on
saadetud posti teel. Kui kirjavahetus saadetakse e-posti teel, loetakse see kattetoimetatuks
alates ldhetamise hetkest, kui see on saadetud toopéeval enne kella 17.00, v3i jargmisel
paeval, kui saatmine on toimunud puhkepéaeval v3i toopéeval parast kella 17.00. Rentnik
katab koik lisakulud, mis Rendileandjal voivad tekkida seoses Rentniku poolse
Rendileandja teavitamata jatmisega oma kontaktandmete muutumisest.

19.

N

20. RENDILEANDJA LEPINGUJARGSETE OIGUSTE LOOVUTAMISE BIGUS

20.1 Rendileandja voib loovutada ja koormata Lepingust tulenevaid Gigusi, védrandada SGiduki
kolmandatele isikutele ja pantida seda ilma Rentniku ndusolekuta, teatades sellest
Rentnikule. Sellise loovutamise korral teeb Rentnik kdik maksed Rendileandja poolt
teavitatud isikule. SGiduki véGrandamise voi pantimise korral kolmandatele isikutele jaab
Leping jousse ning Rentnikul ei ole Oigust eeltoodud asjaolude alusel Lepingust
ihepoolselt taganeda.

20.2 Rentnik ei voi ilma Rendileandja eelneva kirjaliku nousolekuta loovutada Lepingust
tulenevaid Gigusi ega kohustusi. Rendileandja peab sellisele ettepanekule vastama 30
pdeva jooksul. Kui Rendileandja ei ndustu sellise Siguste loovutamise v&i koormamisega,
peab Rendileandja keeldumist p&hjendama. Parast Rendileandja ndusoleku saamist
loovutamise kohta maksab Rentnik Rendileandjale loovutamistasu vastavalt Rendileandja
kehtestatud hinnale. Loovutamistasu makstakse enne kokkulepitud loovutamise
kuupéeva, fikseerides selle Rendileandja, Rentniku ja kolmanda isiku, kelle kasuks on
Sigused ja kohustused loovutatud véi koormatud, poolt allkirjastatud kolmepoolses
lepingus.

20.3 Lisaks loovutamistasule hiivitab Rentnik Rendileandjale kdik kulud, mis Rendileandjal
vBivad loovutamise tulemusena tekkida, samuti kdik maksed, mis kuuluvad lepingu
|Gpetamise korral tasumisele (v.a iimberarvutatud rendimakse).

21. LOPPSATTED
21.1 Lepingu Uldtingimused ja Eritingimused on Lepingu oluline ja lahutamatu osa.
Uldtingimusi kohaldatakse seni, kuni need ei ole vastuolus Eritingimustega.
Rendileandjal on digus edastada teavet Rendilepingu ja selle sisu kohta, samuti teavet
Rentniku kohta Rendileandja omanikele ja osanikele, samuti Rendileandjaga seotud
kontsernis voi kontsernides osalejatele, selle omanikele ja/voi osanikele, kolmandatele
isikutele, kelle Rendileandja on kdesoleva lepingu tditmisel kaasanud, kolmandatele
isikutele, kes kohaldavad Rentnikule trahve liiklus- voi parkimiseeskirjade rikkumise eest
vOi kes teatavad, et nad on kandnud Rentnikupoolse Séiduki kasutamise tulemusena
kahju, ilma Rentniku individuaalse ndusolekuta ja Rentnikku sellest tdiendavalt
teavitamata.

21.3 Lepingut v3ib enne selle |Gppemist tdiendada, muuta voi |Opetada. Kdik Lepingu
tdiendused, muudatused voi lepingu |Opetamise kokkulepped koostatakse kirjalikult
Rendileandja ja Rentniku kokkulepetena, mida tSestavad molema lepinguosalise volitatud
esindajate allkirjad.

21.4 Lepingu suhtes kehtivad Eritingimuste s8lmimise ajal kehtinud Uldtingimused.
Rendileandjal on aeg-ajalt 8igus Lepingu Uldtingimusi iihepoolselt muuta, tagades, et kdik
Lepingu Uldtingimuste praegused ja varasemad versioonid on kittesaadavad Rendileandja
veebilehel.

21.5 Lepingu muudatuste v3i muude lisateenuste eest peab Rentnik maksma Rendileandjale

vastavalt Rendileandja Hinnakirjale. Rendileandja Hinnakirja vGib muuta ilma Rentniku

eelneva ndusolekuta.

Rendileandjal on digus nduda ja Rentnik on kohustatud 10 (kiimne) té6paeva jooksul alates

sellisest ndudest esitama Rendileandjale ndéutavad finantsandmed, mis vdimaldavad

Rendileandjal analiitisida Rentniku maksevGimet.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu 20. mai 2015. aasta direktiivile (EL) 2015/849, mis

kasitleb finantsslisteemi rahapesu v&i terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise

tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr

648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU

ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU, on Rendileandja kui Société Générale kontserni kuuluv

aritihing seotud Société Générale kontserni nduete ja protseduuridega rahapesu ning
terrorismi ja massihavitusrelvade leviku tokestamisel, seetdttu lepivad Lepinguosalised
kokku, et Rendileandjal on digus lepingust lihepoolselt taganeda ja taotleda lepinguliste
kohustuste ennetdhtaegset taitmist, kui Rentnik ei esita kliendi hoolsuskohustuse ndude
taitmiseks vajalikku tdest teavet ja dokumente, mis véimaldavad Rendileandjal asjaolusid
uurida (sealhulgas, kuid mitte ainult kontrollida Rentniku [3plikke kasusaajaid, Rentniku
tehtud tehinguid, Rentniku [plike kasusaajate &ri- ja isiklikku tegevust, rahaliste vahendite
ja varanduse allikaid). Kliendi hoolsuskohustuse jaoks vajalike andmete ja dokumentide
esitamata jatmist kisitatakse Lepingu olulise rikkumisena (vt Uldtingimuste punkti 13.2
alapunkt j).
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21.8 Lepingu teatud sdtete kehtetus ei mdjuta Ulejaddnud satete kehtivust. Lepinguosalised

21.

©

lepivad kokku asendada kehtetud Lepingu satted uutega, mis on sarnase tdhenduse ja
eesmargiga, arvestades eelmiste satete tdhendust ja majanduslikku mdju, 30
(kolmekiimne) kalendrip&eva jooksul, kuid uue satte osas kokkuleppe saavutamata jatmise
korral kohaldavad Lepinguosalised Eesti Vabariigis kehtivaid digusakte.

Leping on koostatud eesti keeles kahes vérdse juriidilise jouga eksemplaris ja kinnitatud
Rendileandja ja Rentniku allkirjaga. Uks lepingu eksemplar antakse Rentnikule ja teine
Rendileandjale. Juhul kui Leping allkirjastatakse digitaalselt, allkirjastavad Lepinguosalised
Lepingu elektroonilise allkirjaga, mis vastab tdiustatud elektroonilise allkirja
kriteeriumidele, ja vahetavad allkirjastatud Lepingu e-posti voi usaldusvaarse elDAS-
teenuse pakkuja teenuste kaudu.

(Name, surname, signature, date)
LESSEE



